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Comercio electronico

Cuestiones de actualidad examinadas por

expertos durante la Conferencia Internacional
de la OMPI en Ginebra

Dozal

Foto: Mercedes Martine:

“El hecho es que Internet puede ayudar
mds a los cantantes afiicanos que a
Madonna. Digo esto porque hoy en dia
los clientes pueden ir a una tienda de
discos y comprar un disco de Madonna,
pero tal vez no encuentren un disco con la
muisica de cantantes afiicanos.” Sr.
William Daley, Secretario de Comercio de
los Estados Unidos de América.

Foto: Mercedes Martinez Dozal

“La comunidad internacional establecio
una institucion que se especializa en
propiedad intelectual. Por lo tanto, esta
institucion debe tener el control del
desarrollo de las normas internacionales
en la materia de su competencia. Esta es
la postura de mi pais.” Sra. Catherine
Trautmann, Ministra de la Cultura de
Francia.

La Revista de la OMPI es una publica-
cion mensual de la Oficina de
Comunicacion Mundial y de Relaciones
Publicas de la Organizacion Mundial de
la Propriedad Intelectual (OMPI). No
constituye un documento oficial y las
opiniones expresadas en cada articulo
no son necesariamente las de la OMPIL.
La Revista se distribuye gratuitamente.

El 14 de septiembre, el Dr. Kamil
Idris declaro abierta la Conferencia
Internacional sobre Comercio
Electronico y Propiedad Intelectual,
ante unos 700 participantes
procedentes de la industria, el
gobierno, grupos interesados y
medios de comunicacion. Fl
Secretario de Comercio de los
Estados Unidos de Am¢érica,

Sr. William Daley, pronuncio el
discurso de apertura en el que
destaco la creciente importancia del
comercio electronico para paises
desarrollados y en desarrollo por

igual.

En su comentario de introduccion, el
Dr. Idris describi6 esta reuniéon como
un “evento histérico” y expreso su
satisfaccion por la participacion
internacional amplia en esta
Conferencia, que es la primera de
esta naturaleza que realiza un
examen detallado de las cuestiones
de mas reciente actualidad en
materia de comercio electronico y su
relacion con la propiedad intelectual.

Los derechos de propiedad
intelectual son de importancia
capital para el mantenimiento de un
entorno estable y positivo para el
desarrollo del comercio electronico,
que esta cambiando en forma rapida

Si esta interesado en recibir ejemplares,
sirvase dirigirse a:

Funcionario de Publicaciones

OMPI

34, chemin des Colombettes

CP.18

CH-1211 Ginebra 20, Suiza

Telétono: 41 22 338 91 11
Telefacsimile: 41 22 733 54 28

Correo electronico: wipo.mail@wipo.int

y fundamental la manera de realizar
actividades comerciales que
previamente no podian ni sofiarse.

El comercio electroénico -
una realidad econémica

Con la concertacion de los
denominados tratados “Internet” —el
Tratado de la OMPI sobre Derecho
de Autor (WCT) y el Tratado de la
OMPI sobre Interpretacion o
Ejecucion y Fonogramas (WPPT)—
en 1996, el Dr. Idris indic6 que la
comunidad internacional habia
iniciado el proceso de ajuste del
sistema de propiedad intelectual a
una economia digital. Dijo que la
OMPI habia “estado trabajando
arduamente para garantizar una
aplicacion eficaz de ambos
Tratados”. En el afio transcurrido,
el trabajo de la OMPI en el sector
de comercio electronico, que resulta
tan importante desde el punto de
vista economico, ha ido en aumento
continuo. El Director General
indicé que “el comercio electronico
ha pasado de una etapa de
preparacion y experimento a
convertirse en una realidad
econdmica significativa. Esperamos
que esta Conferencia ayude a
definir mejor los ajustes adicionales
que sean necesarios y las cuestiones
que deban ser examinadas.”

Para formular comentarios o preguntas,
sirvase dirigirse a:

Jefe de Redaccion, Revista de la OMPI
(en la direccion que figura mas arriba)

© 1999 Organizacion Mundial de la Propriedad Intelectual
Todos los derechos reservados. Los articulos que figuran en
la presente publicacion pueden reproducirse con fines
educativos. Sin embargo, ninguna parte puede reproducirse
con fines comerciales sin el consentimiento expreso por
escrito de la Oficina de Comunicacion Mundial y de
Relaciones Publicas de la Organizacion Mundial de la
Propriedad Intelectual , B.P. 18, CH-1211 Ginebra 20 (Suiza)
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La economia actual
“impulsada por la tecnologia”
El Secretario Daley destaco la
naturaleza vital del trabajo de la
OMPI en las actuales economias
impulsadas por la tecnologia. “En
particular, conforme crece Internet
también aumentard la importancia
de la funcion de la OMPI. Espero
que se produzca un dialogo en el
plano mundial sobre todas las
cuestiones de propiedad intelectual
suscitadas por Internet”. El
Secretario Daley encomio el trabajo
de la OMPI por reducir los abusos
de las marcas en Internet. A
principio de este afio, la OMPI
presento una serie de
recomendaciones a la Infernet
Corporation for the Assigned
Names and Numbers (Corporacion
de Asignacion de Nombres y
Numeros de Internet) ICANN),
organizacion internacional no
lucrativa cuya finalidad es
supervisar un numero selecto de
funciones de administracion técnica
del nucleo Internet. El Informe de
la OMPI examinaba cuestiones
relativas a los nombres de dominio
y la solucion de controversias en
materia de propiedad intelectual. El
Secretario Daley dijo a la
Conferencia que la ICANN habia
adoptado las recomendaciones de la
OMPI sobre una politica uniforme
de solucion de controversias. “La
OMPI demostré una vez mas la

funcion clave que puede tener en la
solucién de cuestiones complejas de
Internet. Les agradezco a todos ¢l
trabajo que han realizado.”

El Secretario Daley dijo que la
unica manera en que Internet
lograra su pleno potencial es si se
fortalece la proteccion de la
propiedad intelectual. Sefialo que
los tnicos productos que pueden ser
entregados en linea son productos
intelectuales tales como la musica,
el soporte logico y las obras
literarias, que estan protegidos por
derecho de autor. También destaco
los beneficios que derivan los
paises en desarrollo de la utilizacion
de Internet para el comercio
electronico. El Secretario Daley
dijo que para los artistas de todo el
mundo, de paises desarrollados y en
desarrollo por igual, Internet brinda
las mismas oportunidades para la
comercializacion de sus productos.

La Conferencia ofrecié una
variedad y combinacion tinicas de
conferenciantes, desde ministros y
formuladores de politica
gubernamentales hasta ejecutivos
de alto rango de las industrias
mundiales y representantes de alto
nivel de grupos de interés publico y
de organizaciones no
gubernamentales.

Dozal

Foto: Mercedes Martine.

“El volumen de ventas en linea ya es
considerable y los formuladores de
politicas no pueden permitirse ignorar el
comercio electronico.” Sr. Daryl Williams,
Fiscal General, Australia.

Dozal

Foto: Mercedes Martine:

“Internet ha roto las barreras del tiempo,
la distancia y algunas veces de los costos,
permitiendo asi que los paises pequeiios y
remotos compitan en nuevos sectores de
mercado.” Mr. Reginald Farley, Ministro
de Industria y Comercio Internacional de
Barbados.
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Cuestiones de actualidad

El programa de trabajo se dividié en sesiones plenarias y talleres
sobre temas especificos. Durante las sesiones se trataron temas
generales relativos al comercio electrénico y la propiedad
intelectual, como las tendencias en el desarrollo tecnoldgico, el
potencial econémico del comercio electrénico, los paises en
desarrollo y el comercio electrénico, los aspectos juridicos del

comercio electronico y otras cuestiones de politica. Los talleres se

centraron en cuestiones especificas como:

B |a entrega en linea de publicaciones, obras musicales,
peliculas y soporte l6gico de ordenadores

Los nombres de dominio y las marcas en Internet

La musica en linea

La gestion de los derechos electronicos

La vigilancia cibernética

La solucién de controversias en linea

La responsabilidad de los proveedores de servicios en linea
Las peliculas en linea

La seguridad y autenticacion (codificacion y firmas digitales)
Las bibliotecas digitales, patentes y bases de datos de marcas
Los museos en linea

Por si no lo habia visto ...

El programa completo vy la lista de conferenciantes en orden
alfabético y, en muchos casos, incluso las presentaciones y
detalles de contacto pueden descargarse del sitio Internet de la
OMPI en: http://ecommerce.wipo.int/conferences/papers/
index.html. Ademads, muchas de las sesiones y talleres fueron
grabados y pueden ser escuchados via Internet si su ordenador
tiene una tarjeta de sonido con el programa RealPlayer, que
también puede descargarse junto con los ficheros sonoros, de:
http://ecommerce.wipo.int/conferences/broadcasts/index.htmi

Durante la Conferencia, unas 700 personas escucharon la
transmision especial de las deliberaciones por Internet.

/7
La OMPI

presenta su
“programa
digital”

El Director General, Dr. Kamil
Idris, al clausurar la Conferencia
Internacional sobre Comercio
Electronico y Propiedad Intelectual,
present6 un plan de diez puntos que
establece el Programa Digital de la
OMPIL. El Programa Digital fue
presentado a los Estados miembros
de la OMPI en sus Asambleas, que
comenzaron ¢l 20 de septiembre y
recibié apoyo generalizado.

El Programa Digital de la OMPI, un
conjunto de directrices y objetivos,
es conforme con la determinacion
de la Organizacion de encontrar
soluciones a los problemas
planteados por el impacto del
comercio electronico sobre los
derechos de propiedad intelectual.
Refleja el deseo de la OMPI de
adoptar medidas practicas que
garanticen la participacion de todos
los paises en el proceso de
definicion de politicas y solucion de
cuestiones que permitan adaptar la
legislacion de propiedad intelectual
a la era digital.

Los diez puntos del Programa
Digital de la OMPI son:

1) Ampliar la participacion de los
paises en desarrollo mediante la
utilizacion de WIPONET y otros
medios, para:

- tener acceso a la informacion en
materia de propiedad
intelectual,;

- participar en la formulacion de
politicas mundiales;

- aprovechar las oportunidades de
utilizar los activos de propiedad
intelectual en el comercio
electrénico.



5
REevisTa DE LA OMPI - SEPTIEMBRE DE 1999

2) La entrada en vigor del Tratado de
la OMPI sobre Derecho de Autor
(WCT) y del Tratado de 1a OMPI
sobre Interpretacion o Ejecucion y
Fonogramas (WPPT) antes de
diciembre de 2001.

3) Promover el ajuste del marco
juridico internacional para facilitar el
comercio electronico mediante:

- la extension de los principios del
WPPT a las interpretaciones o
¢jecuciones audiovisuales;

- la adaptacion de los derechos de
los organismos de radiodifusion a
la era digital;

- el avance hacia la concertacion
de un posible instrumento
internacional sobre la proteccion
de las bases de datos.

4) Aplicar las recomendaciones del
Informe sobre el proceso de nombres
de dominio y tratar de crear una
compatibilidad entre los
identificadores en el mundo real y en
el virtual, mediante el
establecimiento de normas de
respeto mutuo y la supresion de
contradicciones entre el sistema de
nombres de dominio y los derechos
de propiedad intelectual.

5) Desarrollar los principios
adecuados con el fin de establecer,
en el momento oportuno y en el
ambito internacional, normas para
determinar las circunstancias de
responsabilidad de los proveedores
de servicios en linca en materia de
propiedad intelectual, que resulten
compatibles y factibles dentro de un
marco de normas generales de
responsabilidad para los proveedores
de servicios en linea.

6) Promover el ajuste del marco
institucional para facilitar la
explotacion de la propiedad
intelectual en interés del publico,
dentro de una economia mundial y
de un medio global a través de la
coordinaciéon administrativa y,
cuando lo deseen los usuarios, la
aplicacion de sistemas relativos a:

- la interoperabilidad e
interconexion de los sistemas
electronicos de gestion del
derecho de autor y los
metadatos de tales sistemas;

- la concesion de licencias en
linea para la expresion digital
del patrimonio cultural;

- la administracién en linea de
controversias relativas a la
propiedad intelectual.

7) Introducir y desarrollar
procedimientos en linea de
presentacion y administracion de
solicitudes internacionales para el
Tratado de Cooperacion en materia
de Patentes (PCT), el sistema de
Madrid y el Arreglo de La Haya, lo
antes posible.

8) Estudiar y, segun convenga,
responder en forma eficaz y
oportuna a la necesidad de medidas
practicas destinadas a mejorar la
administracion de activos digitales
culturales y de otros tipos, en el
ambito internacional, mediante, por
ejemplo, la investigacion de la
conveniencia y eficacia:

- de procedimientos y formularios
tipo para la concesion mundial
de licencias de activos digitales;

- de la atestacion por notario
publico de documentos
electronicos;

@
<
=3
o
oq
q
S
2
g
O

- la introduccion de un
procedimiento de certificacion
de sitios Web, para que cumplan
con las normas y
procedimientos adecuados de
propiedad intelectual.

9) Estudiar cualesquiera otras
cuestiones incipientes de propiedad
intelectual relacionadas con el
comercio electrénico y, cuando
proceda, establecer normas en
relacion con dichas cuestiones.

10) Coordinar con otras
organizaciones internacionales la
formulacion de las posturas
internacionales convenientes sobre
cuestiones horizontales que afectan
a la propiedad intelectual, en
particular:

- lavalidez de los contratos
electronicos;

- el derecho aplicable y la
competencia judicial.

Errata

En la pagina 5 del nimero de marzo
de la Revista de la OMPI, se
identifico errobneamente al Sr. Kaoru
Yosano en la leyenda de su foto. El
Sr. Yosano es Ministro de Industria
y Comercio Internacional del Japon.
Lamentamos el error.
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La OMPI recibe con agrado la
ratificacion estadounidense
de los tratados “Internet”

El Director General de la OMPI,
Dr. Kamil Idris, acogié con
satisfaccion el martes la ratificacion
por los Estados Unidos de América
de dos tratados de la OMPI que
establecen las normas bdsicas de
proteccion para el derecho de autor
y los derechos conexos en Internet
y otras redes digitales: el Tratado de
la OMPI sobre Derecho de Autor
(WCT) y el Tratado de la OMPI
sobre Interpretacion o Ejecucion y
Fonogramas (WPPT).

El Dr. Idris dijo “estamos muy
complacidos con este nuevo
acontecimiento tan significativo
que indica una aceptacion global
mas amplia de estos importantes
tratados. Los Estados Unidos de
América tienen una funcién de guia
en la promocion de la utilizacion y
desarrollo del contenido de Internet
y por esa razon nos sentimos muy
complacidos de que hayan
ratificado el WCT y el WPPT.”

El Secretario Daley anunci6 la
ratificacion por su pais de los
Tratados WCT y WPPT ¢ inst6 a
otros paises a hacer lo propio. “Aun
cuando tengo plena confianza en el
correo electronico, estos
documentos eran demasiado
importantes para no entregarlos
personalmente. De tal manera que
me complace anunciar esta mafiana
que formalmente se han depositado
los instrumentos de ratificacion.
Tengo entendido que este verano
Hungria y Argentina han aplicado
las disposiciones de estos tratados
en su legislacion interna. Sé que
todos esperamos que los 15 Estados
miembros de la Uniéon Europea se
unan a nosotros.”

Los tratados Internet de la OMPI
contienen una actualizacion general
de los principios juridicos
subyacentes a la proteccion

Dozal

Foto: Mercedes Martine.

“Los Estados Unidos de América tienen una funcion dirigente en la promocion del uso y
desarrollo del contenido de Internet y por esa razon nos complace sobremanera que hayan
ratificado el WCT y WPPT. "dijo el Dr. Idris (izquierda), después del deposito por el

Sr. William Daley, Secretario de Comercio de los Estados Unidos de América, del instrumento

de ratificacion de su pais.

internacional del derecho de autor y
los derechos de los artistas
intérpretes o ejecutantes y los
productores de fonogramas en el
espacio cibernético y,
particularmente, en Internet.
Ademds, aclaran que la legislacion
nacional debe impedir el acceso y la
utilizacion no autorizados de obras
creativas que, habida cuenta del
ambito global de Internet, pueden
ser descargadas en cualquier parte
del mundo con solo pulsar un
boton.

Los tratados Internet de la OMPI
fueron adoptados en diciembre

de 1996. Actualmente hay nueve
paises (Belarus, Burkina Faso,

El Salvador, Estados Unidos de
América, Hungria, Indonesia,
Kirguistan, Panama y la Republica
de Moldova) que han ratificado el
WCT y siete paises (Burkina Faso,
El Salvador, Estados Unidos de
América, Hungria, Panama y la
Republica de Moldova) que han

ratificado el WPPT. Es necesario
que por lo menos 30 Estados se
adhieran a cada uno de los tratados
antes de que puedan entrar en vigor.
La entrada en vigor sefialara una
nueva era en la proteccion del
derecho de autor y los derechos
conexos en las redes digitales.

El Dr. Idris destaco la importancia
de estos tratados, en particular
considerando el explosivo
crecimiento del numero de usuarios
de Internet en el mundo entero y la
rapida expansion del comercio
electronico de obras protegidas por
derecho de autor. El Director
General dijo que “estos tratados
ayudaran a promover la calidad del
contenido que figura en Internet, asi
como a proteger los derechos de los
titulares de derecho de autor y
derechos conexos” e instd a otros
paises a acelerar el proceso de
ratificacion para garantizar una
rapida entrada en vigor de estos
tratados.
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Asambleas de la OMPI

El 20 de septiembre, la OMPI
declar¢ abiertas sus Asamblea
Generale con la eleccion del Sr.
Marino Porzio (Chile) como
Presidente. El Sr. Porzio sucede a la
Sra. Sheila Batchelor (Canadd) en
la presidencia de la Asamblea
Generale.

Las Asambleas también eligieron al
Sr. Ian Heath (Australia) como
Primer Vicepresidente y al

Sr. Alexander D. Korchaguine
(Federacion de Rusia) como
Segundo Vicepresidente.

En su discurso ante las Asambleas,
el Sr. Porzio, Asesor Principal en
materia de propiedad intelectual del
Ministro de Relaciones Exteriores
de Chile, indic6 que el trabajo de la
OMPI ha revestido una importancia
creciente en vista de la revolucion
que esta teniendo lugar en materia
de tecnologias de la informacion.
“La propiedad intelectual, tal como
ha evolucionado ... esta enfrentada
ahora, mas que nunca, a una
revolucion fundada especialmente
en el desarrollo tecnoldgico de la
informacion, que produce cambios
reales en una serie de actividades
industriales y comerciales,
principalmente en el area de
servicios y que tendra una
influencia decisiva en muchas de
las instituciones tradicionales de la
propiedad intelectual.”

El Sr. Porzio, antiguo Director
General Adjunto de la OMPI
durante la década de 1980, dijo que
una de las caracteristicas primordia-
les de la nueva ecra digital era la
velocidad de los cambios en la
tecnologia. Esto constituye un
desafio para la OMPI en su trabajo
de promocion de la proteccion de la
propiedad intelectual mediante la
cooperacion internacional. Las
tecnologias estdn cambiando con un
ritmo mucho mas rapido que el de

la formulacion de normas para
proteger a dichas tecnologias.
“Quizas la caracteristica principal de
la era que estamos comenzando a
vivir es su gran dinamismo
impulsado por la velocidad de los
acontecimientos, lo cual constituira
seguramente un importante desafio
para muchas areas de la propiedad
intelectual y para esta Organizacion,
fundadas especialmente en una
tradicion juridica que no siempre
podra dar respuestas con la rapidez
que los nuevos ritmos imponen” dijo
el Sr. Porzio.

El Sr. Porzio sefialé que la
mundializacion ha suscitado una
gran internacionalizacion de la
produccién de bienes y servicios y
del comercio, y ha demostrado la
interdependencia de los mercados.
“Nos obligara a considerar la
propiedad intelectual con ojos
diferentes, para que sus
instituciones mas tradicionales

Dozal

Foto: Mercedes Martine.

puedan continuar prestando la
utilidad que de ellas espera, en un
mundo fundamentalmente diferente
de aquel que existia cuando las
mismas fueron creadas y
perfeccionadas™. El Presidente de la
Asamblea Generale dijo que la
OMPI actualmente estd en una
posicién crucial para prestar
asistencia a los paises ante los
desafios que presenta la era digital
respecto de la propiedad intelectual.
El Sr. Porzio dijo que las soluciones
deben ser “modernas, econémicas y
adecuadas para resolver problemas
de desarrollo.”

El Sr. Porzio felicito al Director
General de 1a OMPI, Dr. Kamil
Idris, por su vision sobre el futuro
de la Organizacion. Alab6 también
los esfuerzos del Dr. Idris por
modernizar la Organizacion “a fin
de prepararla para responder en la
mejor forma a los desafios que se le
plantean.”

El Sr. Marino Porzio de Chile, (derecha) Presidente electo de la Asamblea General de la OMPI,

al asumir su cargo.
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Los Estados miembros aprueban un crecimiento
del 8 por ciento del Programa y Presupuesto

para 2000-2001

Los Estados miembros de la
Organizacion Mundial de la
Propiedad Intelectual (OMPI)
aprobaron por consenso el martes el
Programa y Presupuesto para el
bienio 2000-2001, presentado por el
Director General de 1a OMPI,

Dr. Kamil Idris.

El Programa y Presupuesto para el
bienio 2000-2001 propone un
presupuesto de 409,7 millones de
francos suizos (CHF). Esto
representa un aumento del 8,1%
respecto del bienio 1998-1999 (378,9
millones CHF). Los ingresos
previstos para este mismo periodo
representan 409,8 millones de CHF
en comparacion con 391,8 millones
del periodo financiero anterior. Por
lo tanto, el excedente previsto para el
bienio 2000-2001 es insignificante.

El Programa y Presupuesto propone
un aumento del 11,2% en las
asignaciones de programa en apoyo a
los paises en desarrollo y a los paises
en transicion. Las actividades de la
OMPI en cuanto al desarrollo de
normas de propiedad intelectual
aumentard en un 11,3% en
comparacion con el bienio anterior.
Las actividades de la Organizacion
en materia de sistemas de proteccion
mundial, a saber, el Tratado de
Cooperacion en materia de Patentes

Nueva reduccion de
las tasas del PCT

Las Asambleas de la OMPI también
aprobaron una propuesta para reducir
una vez mas las tasas del Tratado de
Cooperacion en materia de Patentes
(PCT) en un promedio del 13%, a
partir del 1 de enero de 2000. El
efecto acumulativo de esta medida
(que incluye dos reducciones
anteriores de las tasas del PCT

en 1998 y 1999) representa una
reduccion del 29,2% de los costos
para solicitantes que utilizan el PCT.

(PCT), el sistema de Madrid para el
Registro Internacional de Marcas y
el sistema de La Haya para el
Deposito Internacional de Dibujos y
Modelos Industriales, aumentaran
del 10,1%.

Otra caracteristica es la reduccion
de las contribuciones de los Estados
miembros en un 10% inferior al
nivel de 1999, que en si mismo ya
era 10% inferior al nivel de 1998. A
diferencia de otros organismos
especializados de las Naciones
Unidas, 1a OMPI en principio es
autofinanciada y se tiene previsto
que en 2000-2001 genere alrededor
del 91% de sus ingresos a partir de
las actividades de registro
internacional y otros servicios que
presta, principalmente al sector
privado.

El Programa y Presupuesto

para 2000-2001 trata de garantizar
que la OMPI contintie como una
organizacion moderna y de
vanguardia eficaz, transparente y
que rinde cuentas a sus Estados
miembros y al sector privado al que
atiende. Seguira dandose
importancia particular a la
modernizacion y al fortalecimiento
de los sistemas mundiales de
propiedad intelectual, la agilizacion
de la cooperacion internacional en
materia de propiedad intelectual y
el incremento de la participacion de
la sociedad civil en el desarrollo
adicional del sistema de propiedad
intelectual. La OMPI igualmente
continuard ofreciendo programas de
cooperacion técnica solidos a los
paises en desarrollo y a los paises
en transicion. El Dr. Idris describi6
las propuestas de programa 'y
presupuesto como una “estrategia
global de desarrollo de la propiedad
intelectual que adopta el enfoque de
hacer mas con menos™.

El documento del Programa y
Presupuesto esta disponible en Internet,
en: http://www.wipo.int.

Vision y
direccion
estratégica de
la OMPI

Cada cuatro anos, el Director
General presenta a las
Asambleas Generales de la
OMPI un plan a plazo medio

para el desarrollo futuro de la
Organizacion. El Dr. Idris
senalé a los funcionarios de la
OMPI que “una institucion sin
vision y sin estrategia para la
ejecucion de su vision esta
destinada al olvido. Este
nunca seré nuestro destino,
ya que sabemos cuéles son
nuestros objetivos, lo que
tenemos que hacer y como
lograrlo en forma eficaz y
eficiente en estrecha

El edificio Arpad Bogsch, firente a la Place des
Nations, en Ginebra, disefiado por Pierre Braillard
y construido entre 1973 y 1978. Cuenta con 19
niveles, cinco de ellos subterraneos.

Dozal

Foto: Mercedes Martine.
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Foto: H. Salgado

Homenaje a dos antiguos Directores
Generales senala el primer dia de las
Asambleas de la OMPI

El lunes 20 de septiembre, dos de
los edificios de la Sede de la
OMPI recibieron un nuevo
nombre en homenaje a dos
antiguos Directores Generales. La
torre principal se denominara de
ahora en adelante “Edificio Arpad
Bogsch” y la estructura
adyacente, conocida hasta ahora
como BIRPI (siglas en francés de
Oficinas Internacionales Reunidas
para la Proteccion de la Propiedad
Intelectual) se denominara
“Edificio Georg Bodenhausen”.

El difunto Sr. Bodenhausen,
nacional de los Paises Bajos, fue el
primer Director General de la
OMPI de 1970 a 1973, después de
haber sido Director de las BIRPI,
Organizacion predecesora de la
OMPI, desde 1963. El Dr. Bogsch,
nacional de los Estados Unidos de
América, fue Director General de
la OMPI de 1973 a 1997 y durante
la ceremonia especial recibié una
calurosa felicitacion de amigos y
colegas.

Foto: Mercedes Martinez Dozal

El edificio Georg Bodenhausen, chemin
des Colombettes, Ginebra, diseiiado por
Pierre Braillard y construido entre 1958
y 1960, ampliado y modernizado

entre 1988-89. Cuenta con seis pisos, uno
de ellos subterrdneo.
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La IAC felicita a la OMPI por su trabajo

en materia de nombres de dominio

La Comision Asesora de la Industria
(IAC), compuesta por importantes
representantes de la industria,
felicito a la OMPI por el trabajo que
ha estado realizando para proponer
normas sobre la utilizacion de las
marcas en Internet, y sugirié a la
Organizacion que continue
desempefiando su funcion de
“liderazgo mundial” en esta materia.
La IAC insto6 a la Organizacion a
continuar destacando el respeto de
los derechos y obligaciones de los
titulares de nombres de dominio.

En una declaracion publicada al
final de la reunion de un dia, el 13
de septiembre, 1a IAC felicité a la
OMPI por su “contribucion activa al
proceso realizado por la ICANN
hasta la fecha.” La IAC también
insté a la OMPI “a continuar su
liderazgo mundial con los Estados
miembros en las comunicaciones en
curso y la creacion de conciencia en
torno a los beneficios de un enfoque
equilibrado para el reconocimiento y
el respeto de los derechos y
obligaciones de los titulares de
nombres de dominio y de los
titulares y usuarios de propiedad
intelectual en el espacio
cibernético.”

La IAC sc referia a una serie de
recomendaciones presentadas para
examen a la Junta Provisional de la
Corporacion de Asignacion de
Nombres y Numeros de Internet
(ICANN), una organizacion
internacional no lucrativa creada
para supervisar a un niimero selecto
de funciones de administracion
técnica del nucleo Internet. El
informe de la OMPI fue la
culminacion de un proceso iniciado
por la OMPI en junio de 1998 y que
se refiere a cuestiones sobre nom-
bres de dominio, propiedad
intelectual y cuestiones relativas a la
solucién de controversias. Por

primera vez, el informe establece la
definicion del uso abusivo de
marcas en Internet.

Con ¢l crecimiento explosivo de
Internet y la creciente utilizacion de
nombres de dominio como
identificadores comerciales, esas
cuestiones han provocado gran
interés y debates mundiales. Entre
los problemas que se identifican en
el informe de 1a OMPI y que se
examinan directamente en sus
recomendaciones, estaban la mala
fe, los registros abusivos de
nombres de dominio, también
conocidos como “ocupacion ilegal
del espacio cibernético”, y la
practica compensatoria conocida
por los titulares de nombres de
dominio como “secuestro inverso
de nombres de dominio”. El
informe de la OMPI examina cuatro
sectores clave: la prevencion de
controversias, un sistema uniforme
para la solucion de controversias, la
proteccion de las marcas famosas y
notoriamente conocidas en los
dominios de nivel superior genérico
(gTLD), asi como ¢l impacto que
tendria en la propiedad intelectual
la adicion de nuevos gTLD. La
OMPI formul6 una serie de
recomendaciones destinadas a hacer
frente a las preocupaciones de la
comunidad de usuarios de Internet
en rapida expansion y a reconocer
los diversos fines sociales,
comerciales y de comunicacion
para los que se utiliza Internet.

La TAC también reconocio la
importancia de Internet como “una
infraestructura critica de
comunicacion y acceso a la
informacion que tiene importancia
global para individuos, el comercio
y las entidades y partes interesadas
no comerciales, asi como los
gobiernos a todos los niveles.” La
IAC también agradecioé a la OMPI y

a los Estados miembros “la valiosa
contribucion de la OMPI” a través
del proceso de nombres de dominio
de Internet que incluye la
elaboracion de procedimientos para
la solucion de controversias ¢ insto a
la Organizacion a continuar, como
prioridad urgente “elaborando
soluciones sobre cuestiones aun
pendientes de adopcion por la
ICANN vy otros 6rganos pertinen-
tes.”

Ademas, la IAC mantuvo
conversaciones sobre una amplia
gama de cuestiones relativas al
comercio electrénico y a los
esfuerzos de la OMPI por promover
el conocimiento y la comprension
del publico en lo relativo a la
propiedad intelectual y su
contribucion al desarrollo
econdmico y social. La IAC estuvo
de acuerdo en reunirse la primavera
proxima para continuar los debates
sobre una amplia gama de temas de
actualidad que incluyen la
biotecnologia y el impacto de la
economia mundial sobre el sistema
de propiedad intelectual. Esta fue la
segunda reunién de la IAC,
establecida como parte de los
esfuerzos del Director General por
tomar en consideracion la gama mas
amplia posible de opiniones en ¢l
contexto de la planificacion y
formulacion de politicas de la
Organizacion. Las opiniones de la
industria son importantes para la
OMPI, tomando en consideracion
que el sector privado se beneficia
directamente de los servicios de la
Organizacion. La Comision
identifica y examina las cuestiones
que pueden ser tratadas por la OMPI
pero desde 1a perspectiva especifica
de la industria y del sector
comercial. La IAC, cuyos miembros
participan a titulo personal, tiene una
funcion estrictamente consultiva con
el Director General.



Dozal

Foto: Mercedes Martine:

Foto: Mercedes Martinez Dozal
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Jovenes profesionales y estudiantes del mundo entero dedican
seis semanas al estudio de la propiedad intelectual durante el
Segundo programa de verano de la Academia de la OMPI

e trabajaron conjuntamente con la Academia de la OMPI para lgrar un Programa muy

Pasantes, asesores en investigacion y tutores qu
satisfactorio de pasantias de verano.

Veinte jovenes del mundo entero Su propio asesor en investigaciones. rama general de los temas clave a
aprovecharon la oportunidad de La funcion del asesor en que hace frente la Organizacion,
conocer la Organizacion en calidad investigacion fue justamente para que cada uno de ellos tuviera
de pasantes durante el verano proporcionar ayuda a los alumnos una vision global de 1la gama de
pasado, para obtener experiencia en la preparacion de las directrices actividades de 1a OMPI.

directa en el trabajo, en materia de de investigacion e identificar el

propiedad intelectual. Los pasantes material de lectura de base. Los estudiantes concluyeron su
fueron asignados a los diferentes Ademas, el personal de la trabajo con presentaciones sobre
sectores de la OMPI para participar Biblioteca de la OMPI gui6 a los sus experiencias individuales ante
en las operaciones cotidianas de la estudiantes en su utilizacion de la el Director General. Los

Oficina. Si bien hubo tutores Biblioteca y en la obtencion del documentos de las investigaciones
individuales asignados a algunos de material adicional disponible en seran compilados y publicados
los alumnos, para guiarles en su Internet. Este trabajo se vio como material de referencia para
trabajo, otros prefiricron realizar complementado por las programas futuros.
investigaciones individuales y conferencias diarias sobre ¢l trabajo

recibieron para ello la asistencia de realizado en la OMPI y un pano-

v EL . -
Unos 20 paises estuvieron representados por jovenes que participaron en el Programa de verano de la OMPI de 1999.
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Intercambio de opiniones sobre indicaciones
geograficas en Sudafrica

Por primera vez se¢ eligié un pais
africano, Sudafrica, para realizar un
intercambio de opiniones
internacional sobre ¢l potencial de la
utilizacion comercial y mejor
proteccion de las indicaciones
geograficas.

Alrededor de 100 participantes de
mas de 50 paises asisticron al
Simposio de dos dias en Somerset
West, provincia de El Cabo
(Sudafrica), organizado por la OMPI
en cooperacion con el Departamento
de Comercio ¢ Industria a través de la
Oficina del Registrador de Patentes,
Marcas, Dibujos y Modelos y
Derecho de Autor de Sudéfrica.

Con frecuencia las indicaciones
geograficas se consideran como un
tipo exclusivo de propiedad
intelectual principalmente de interés
para unos cuantos paises productores
de vinos y quesos. Tal no ¢s el caso.
Nueve expertos internacionales
ofrecieron a los participantes en este
Simposio informacién completa
sobre la actual proteccion de las
indicaciones geograficas y el
potencial de desarrollo, que incluyo
analisis breves sobre la utilizacion
de este derecho de propiedad
intelectual en paises como Sudafrica
y los Estados Unidos de Am¢érica,
asi como en la Unioén Europea.

Foto: Shanti Bajaj

Algunos de los conferenciantes, participantes y
organizadores del 7° Simposio Internacional de la
OMPI sobre indicaciones geogrdficas,

el primero a celebrarse en Afiica.

Foto: Marcus Hopperger

Ciudad del Cabo, centro del Territorio de EI Cabo, punto de acceso a la zona de prodiiccion
vinicola de Suddfrica.

Los participantes también se
beneficiaron de una vision general
del Acuerdo sobre los ADPIC
(Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual
relacionados con el Comercio) en lo
relativo a las indicaciones
geograficas y la manera en que, de
conformidad con lo dispuesto en el
Acuerdo, los Estados miembros de
la Organizacién Mundial del
Comercio (OMC) deben asegurarse
que sus legislaciones permiten la
proteccion de las indicaciones
geograficas. De esta suerte, ademas
de crear una obligacion de
salvaguardar las indicaciones

geograficas nativas de otros paises,
el Acuerdo sobre los ADPIC
también introduce la oportunidad
para que los paises exploren la
proteccion que las indicaciones
geograficas pueden ofrecer a sus
propios productos.

El Simposio se clausurd con una
presentacion sobre la manera en que
las indicaciones geograficas como
Cognac en Francia, arroz basmati en
la India o el té long jinhea en China
pueden ser utilizadas como parte de
la estrategia colectiva de
comercializacion en la promocion
de productos de toda una region.

éQué es una “indicacion de procedencia”?

Es una indicacion del lugar de donde proviene un producto. Es importante
que la indicacion de procedencia se refiera al origen geografico de un
producto y no a otro tipo de origen, por ejemplo, la sede del fabricante o
el lugar en el que el producto fue ensamblado o embalado. La indicacion
de la procedencia no implica que el producto tiene una calidad definida ni
que ha sido producido de una manera particular o que tiene cualquier otra
caracteristica, simplemente indica el lugar de donde proviene el producto.

éQué es una “denominacion de origen”?

Esto indica no solamente el lugar de procedencia del producto, sino que
también se refiere a cierta reputacion, caracteristica particular o calidad
del producto debido a su lugar de origen o a la manera de fabricacion.



Foto: Mihal Marcutsa
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Cooperacion para el desarrollo

Los paises de la CEl examinan los elementos clave
de una oficina de propiedad intelectual

La oficina de propiedad intelectual
de un pais de la CEI deberia ser una
oficina autonoma, financiada
mediante tasas, que pueda tratar
toda la gama de derechos de
propiedad intelectual. Tal fue el
consenso al que se llegd durante el
Simposio de tres dias organizado
por la OMPI para los Jefes de las
Oficinas de propiedad intelectual y
al que asistieron unos 80
representantes de paises de la CEl 'y
representantes de los Estados
Unidos de Américay de la
Coalicion de Derechos de
Propiedad Intelectual (CIPR).

El Simposio fue organizado en
cooperacion con la Agencia Estatal
para la Proteccion de la Propiedad
Industrial (AGEPI) y tuvo lugar del
31 de agosto al 2 de septiembre en
Kishinev (Republica de Moldova).

La inauguracion del Simposio
estuvo a cargo del Sr. Gheorghe
Duca, Presidente de 1a Comision
para la Cultura, la Educacion y los

Medios de Comunicacion del
Parlamento de la Republica de
Moldova.

El Simposio comenzo6 con una vision
general practica del trabajo de una
oficina de propiedad intelectual
incluyendo el examen de:

B ]a funcién y el lugar de la Oficina
dentro del Poder Ejecutivo

B ]as principales actividades de la
Oficina:

- concesion de patentes

- registro de marcas

- evaluacion de derechos de
propiedad intelectual

B financiacion de la Oficina
mediante tasas, presupuesto o
ambos

B servicios externos de la Oficina

B informatizacion de los servicios
de registro

Ademas, hubo presentaciones y
debates sobre:

Representantes de 22 paises de la CEI, los Estados Unidos de América y la Oficina
Eurasidtica de Patentes (OEAP) que participaron en el Simposio.

B ]a cooperacion con
organizaciones de inventores y
agentes de propiedad industrial

B ]a funcion de la judicatura, las
aduanas y la policia en el
ejercicio de los derechos de
propiedad intelectual

B el cumplimiento con las
disposiciones del Acuerdo sobre
los ADPIC.

La Delegacion de los Estados
Unidos de América, encabezada por
el Sr. Bruce Lehman, Presidente del
Instituto Internacional de la
Propiedad Intelectual (ITPI) y
antiguo Comisionado de la USPTO,
realizé una presentacion especial
sobre la propiedad industrial como
motor del crecimiento econémico
global. Posteriormente, la Sra. Mary
Ann Alford, de la Coalicién de
Derechos de Propiedad Intelectual
(CIPR), una ONG de reciente
establecimiento y que opera en
varios paises de la CEI, hizo una
presentacion especial sobre marcas.
Ambas presentaciones fueron
recibidas con vivo interés y fueron
objeto de debates animados.

Los participantes propusieron que
para reuniones futuras también se
invite a los representantes de las
Oficinas de derecho de autor.

Los participantes procedian de
Armenia, Azerbaiyan, Belarus,
Bosnia y Herzegovina, Bulgaria,
Croacia, Eslovaquia, Estados Unidos
de América, Ex Republica Yugoslava

de Macedonia, Federacion de Rusia,
Georgia, Hungria, Kazajstin,
Kirguistan, Letonia, Lituania,
Polonia, Repuiblica Checa, Republica
de Moldova, Rumania, Tayikistan,
Turkmenistan, Ucrania y Uzbekistan.
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Un seminario demuestra el interés considerable
que existe por la proteccion del derecho de autor

en la CEIl

Los participantes de los paises de
Asia Central, muy interesados en
las cuestiones sobre derecho de
autor que han surgido con la
mundializacion del comercio y las
redes de informacion, se reunieron
del 25 al 27 de agosto en el Museo
de Historia de Bishkek (Reptiblica
Kirguisa). Este Seminario regional
fue organizado por la OMPI y la
Agencia Estatal para la Propiedad
Intelectual del Gobierno de la
Republica Kirguisa.

El Seminario de tres dias dio
comienzo con la presentacion de un
panorama general de los convenios
y tratados internacionales en
materia de derecho de autor y
derechos conexos, seguido por
informes individuales de los paises
invitados. Estos se centraron en la
adhesion a acuerdos internacionales
y su aplicacion.

Los participantes de los paises de Asia Central, Kazajstan, Kirguistan, Tayikistan y Uzbekistdan,
que asistieron al seminario de tres dias.

Durante el segundo dia de debates,
los ochenta participantes
expresaron gran interés sobre el
tema del derecho de autor en la
vispera del tercer milenio. Los

participantes también recibieron
informacién sobre los
acontecimientos mas recientes en
los Estados Unidos de América a
través de la presentacion de la

Sra. Marybeth Peters, de la Oficina
estadounidense de Derecho de
Autor, Washington, D.C. Después
se presentd una actualizacion
similar desde la perspectiva
europea, realizada por el Sr. Volker
Schofisch del Ministerio Aleman de
Justicia, Berlin. Posteriormente
hubo un grupo especial de debates
muy animado sobre el ejercicio de
derechos y, en particular, las
medidas para luchar contra la
pirateria musical y audiovisual. El
ultimo dia fue dedicado al examen
de la administracion colectiva del
derecho de autor y los derechos
conexos y concluyd con una Mesa
Redonda que analiz6 los problemas
a los que hacen frente
particularmente los paises de la
CEL

Asistieron al Seminario

participantes de Kazajstan,

Kirguistan, Tayikistan, Uzbekistan.
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Los paises africanos examinan cuestiones de
propiedad intelectual ante la era digital en Mombasa

Mas de 100 profesionales de la
propiedad intelectual procedentes
de 20 paises africanos se reunieron
en Mombasa (Kenya), del 26

al 28 de julio, para examinar las
cuestiones de propiedad intelectual
que deben abordar en la era digital.

Este Simposio subregional de tres
dias de duracion fue organizado por
la OMPI en cooperacion con el
Gobierno de la Republica de Kenya
y la Oficina de Patentes y Marcas
de los Estados Unidos de América.
Cada dia del Simposio estuvo
dedicado a un tema diferente, y
comenzo con el de derecho de
autor. Las presentaciones sobre el
tema incluyeron:

B normas internacionales para la
proteccion del derecho de autor

B 1a proteccion del derecho de
autor en Internet

B Ia propiedad intelectual y el
comercio electronico.

El primer dia concluy6 con una
mesa redonda sobre la proteccion
de las interpretaciones o
ejecuciones audiovisuales, las bases
de datos y los organismos de
radiodifusion.

El segundo dia estuvo dedicado a
cuestiones relativas a las marcas:

B las normas internacionales para
la proteccion de las marcas y
las implicaciones del Acuerdo
sobre los ADPIC

B la proteccion de las marcas en
Internet

Algunos de los conferenciantes, participantes y organizadores del
Simposio que reunio a mas de 100 profesionales de 20 paises
africanos para examinar las cuestiones de propiedad intelectual que

se plantean en la era digital.

B |a utilizacién del sistema de
Madrid para el registro
internacional de marcas.

Este fue seguido de una mesa
redonda sobre las principales
dificultades por las que atraviesan
los paises en desarrollo en la
aplicacion de tratados
internacionales.

El ultimo dia del Seminario se
centr6 en el tema de patentes
incluyendo:

B as normas internacionales para
la proteccidn por patentes

B ¢l Acuerdo sobre los ADPIC

B ¢l Tratado de Cooperacion en

materia de Patentes (PCT) para
los paises en desarrollo.

Los participantes en el Seminario procedian de los siguientes paises: Botswana,
Eritrea, Etiopia, Gambia, Ghana, Kenya, Lesotho, Liberia, Malawi, Mauricio,

Namibia, Nigeria, Repiiblica Unida de Tanzania, Seychelles, Sierra Leona,
Sudafrica, Swazilandia, Uganda, Zambia y Zimbabwe.

El ultimo dia concluy6 con un
panorama general de la aplicacion
de los derechos de propiedad
intelectual en el marco del Acuerdo
sobre los ADPIC.

Errata

En la pagina 7 del nimero de marzo
de la Revista de la OMPI, en el
articulo titulado “Primer curso de
postgrado de la OMPI en Venezuela”
se omitid mencionar la extraordinaria
contribucion de la Especializacion en
Propiedad Intelectual de la
Universidad de Los Andes en la
organizacion del curso. Lamentamos
esta omision.
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Derecho de autor

Foros regionales que permiten avanzar en la
identificacion de nuevas normas internacionales para
los derechos de los organismos de radiodifusion

Las Mesas Redondas regionales sobre los derechos de los organismos de
radiodifusion y la proteccion de las bases de datos, que tuvieron lugar en
Buenos Aires, Cotonou, Rabat y Manila, revelaron diversas opiniones sobre
el tipo y nivel de proteccion que debe concederse a estos derechos de
propiedad intelectual. Todas las mesas redondas incluyeron un panorama
informativo sobre la proteccion actual y propuesta en el admbito
internacional para los organismos de radiodifusion, asi como un resumen
sobre los mads recientes acontecimientos e ideas sobre la manera de avanzar

para mejorar los niveles de proteccion.

A continuacion se presenta un

resumen de la proteccion existente.

La OMPI mantuvo una serie de
debates internacionales que
precedieron las mesas redondas en
materia de organismos de
radiodifusion, en Manila en abril
de 1997, en México en febrero

de 1998 y dos sesiones del Comité
Permanente de Derecho de Autor,
en noviembre de 1998 y mayo

de 1999, con el fin de establecer
nuevas normas internacionales
sobre los derechos de los
organismos de radiodifusion. La
Oficina Internacional ha recibido
varias propuestas que identifican
una nueva seric de derechos

exclusivos para los organismos de
radiodifusion, que incluyen
derechos durante 50 afios en
materia de:

B retransmision
distribucion por cable
comunicacion al pablico

puesta a disposicion de
transmisiones interactivas

reproduccion, distribucion o

importacion de fijaciones

B (distribucion al piblico de
sefiales portadoras de
programas

B descodificacion

En los debates de mesa redonda
sobre la proteccion de las bases de
datos se indico que si bien algunos
paises apoyan la continuacion de
los debates con miras a la futura
adopcion de un instrumento
internacional sobre la proteccion de
las bases de datos que no cumplan
los criterios para su proteccion en
virtud del derecho de autor, muchos
paises aun dudaban de la necesidad
de dicha proteccién complementaria.

Proteccion existente

La Convencion de Roma
(1961)

La Convencion de Roma asegura la
proteccion de los artistas intérpretes
0 ¢jecutantes respecto de sus
interpretaciones o ejecuciones, la de
los productores de fonogramas
respecto de sus fonogramas y la de
los organismos de radiodifusion
respecto de las radiodifusiones.
Incluye un conjunto de derechos
minimos que rigen la facultad de
los organismos de radiodifusion a
autorizar o prohibir la retransmision
y fijacion de sus radiodifusiones.
Actualmente resulta obligatorio
para los 58 Estados parte en la
Convenciéon de Roma y ofrece
proteccion durante por lo menos 20
afos.

El Convenio Satélites (1974)

El Convenio Satélites trata de la

proteccion de las sefiales de satélite
mediante las cuales se transmiten
programas entre organismos de
radiodifusion. Requiere que los
Estados contratantes tomen las
medidas adecuadas para impedir la
distribucion en sus territorios, o a

BIENVENUI
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Cotonou, lugar donde se celebro una de las cuatro Mesas Redondas regionales para identificar
nuevas normas internacionales para los derechos de los organismos de radiodifiision.



partir de éstos, de cualquier sefial
portadora de programas por
distribuidores a quienes no iba
destinada la sefial. Actualmente
resulta obligatorio para 22 paises.

El Acuerdo sobre los ADPIC
(1994)

E1 Acuerdo sobre los ADPIC(el
Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual
relacionados con el Comercio)
complementa los tratados
internacionales ya establecidos por
la OMPI en materia de propiedad
intelectual. Ofrece un conjunto de
derechos minimos similares a los
existentes bajo la Convencion de
Roma y que permiten a los
organismos de radiodifusion tener
el derecho de prohibir la fijacion, la
reproduccion de fijaciones o la
retransmisioén por medios
inalambricos de las transmisiones,
asi como la comunicacion al
publico de transmisiones de
television sin su autorizacion.
Actualmente resulta obligatorio
para 132 Estados miembros de la
OMC y ofrece proteccion durante
por lo menos 20 afios. No obstante,
los Estados miembros pueden elegir
ofrecer una proteccion similar a la
que se da a los titulares de derecho
de autor en materia de
radiodifusion.

El WPPT (1996)

El Tratado de 1a OMPI sobre
Interpretacion o Ejecucion y
Fonogramas (WPPT) de 1996
armoniza y actualiza las normas
internacionales de proteccion de los
artistas intérpretes o ejecutantes
(con excepcion de sus
interpretaciones o ejecuciones
audiovisuales) y de los productores
de fonogramas, pero no abarca la
tercera categoria tradicional de
beneficiarios de derechos conexos,
principalmente los organismos de
radiodifusion.
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CLEA en Internet

El 15 de septiembre, la OMPI puso
en Internet una importante
coleccion electronica de leyes de
propiedad intelectual de una
amplia gama de paises. Esta base
de datos denominada “Coleccion
de Leyes Electronicamente
Accesible” (CLEA) es un
compendio electronico
internacional tunico de legislacion
en materia de propiedad
intelectual. Se ofrece en Internet en
espafiol, francés e inglés y es un
recurso muy poderoso y nuevo de
informacion al que pueden tener
acceso investigadores,
profesionales del sector juridico,
formuladores de politica y
administradores de todo el planeta
a traves de la direccion http://
www.clea.wipo.int.

Actualmente, la base de datos
contiene el texto integro de
legislaciones de propiedad
intelectual de 35 paises y de las
Comunidades Europeas, asi como
el texto completo de todos los
Tratados administrados por la
OMPI. Cada uno de esos textos
legislativos y tratados va precedido
de una entrada con datos
bibliograficos detallados que
incluyen informacion sobre fechas
de publicacion, entrada en vigor,
textos conexos y disponibilidad en
varios idiomas. Hay una serie de
indices y de hiperenlaces que
aseguran que los usuarios puedan
identificar, visualizar y acceder al
texto deseado con mucha facilidad.
La base de datos CLEA es un
“trabajo continuo” que se ampliara
y actualizard continuamente

para ofrecer a los usuarios un
instrumento de busqueda completo y
global. La CLEA se complementara
con las colecciones en papel
existentes y mantenidas por la OMPI
y también incrementara su utilidad
proporcionando acceso, a través de
Internet, a informacion actualizada
regularmente sobre la legislacion de
propiedad intelectual de los Estados
miembros.

Los textos contenidos en esa
coleccion electronica han sido
transmitidos a la OMPI por las
Oficinas de propiedad intelectual de
los paises interesados. Los Estados
miembros del Convenio de Paris
para la Proteccion de la Propiedad
Industrial y del Convenio de Berna
para la Proteccion de las Obras
Literarias y Artisticas estan
obligados a trasmitir a la OMPI
todos los nuevos textos legislativos
relativos a la proteccion de la
propiedad industrial y del derecho de
autor. Igualmente, los miembros del
Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual
relacionados con el Comercio
(Acuerdo sobre los ADPIC) también
estan obligados a trasmitir ¢sos
textos al Consgejo de los ADPIC.

Para mayor informacion, sirvase
contactar al Sr. Alfredo Ilardi, Jefe de la
Seccion de Coleccion de Leyes, teléfono:
(+41 22) 338 91 27, telefacsimile:

(+41 22) 338 80 50; correo electronico:

alfredo.ilardi@wipo.int.
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La OMPI se alegra por la adhesion
de Jamaica al Convenio de Paris

El 24 de septiembre, el Ministro de
Comercio ¢ Industria de Jamaica,
Sr. Philip Paulwell, deposit6 el
instrumento de adhesion de su pais
al Convenio de Paris para la
Proteccion de la Propiedad
Industrial, que establece las normas
internacionales basicas de
proteccion de la propiedad
industrial. El Director, Dr. Kamil
Idris, acogio con agrado este acto, y
afirmoé que “demuestra claramente
el compromiso del Gobierno de
Jamaica por fortalecer la proteccion
de la propiedad intelectual en el
pais.”

La adhesion de Jamaica al
Convenio de Paris significa que ya
todos los paises de la region del
Caribe son parte en este importante
Tratado. Jamaica es el 156° Estado
que pasa a ser parte en ¢l Convenio
de Paris.

El Convenio de Paris, junto con el
Convenio de Berna para la
Proteccion de las Obras Literarias y
Artisticas, es una de las piedras
angulares del sistema internacional
de proteccion de la propiedad
intelectual. El Dr. Idris dijo que “el

Dozal
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EL Sr. Philip Paulwell, (izquierda) Ministro de Comercio e Industria de Jamaica, Sr. Ransford

Smith, Embajador Extraordinario y Plenipotenciario, Representante Permanente de Jamaica
ante las Naciones Unidas, y la Sra. Dianne Daley, Directora de la Unidad de Derecho de Autor
de la Oficina del Primer Ministro, Kingston, depositando en poder del Director General el
instrumento de adhesion de su pais al Convenio de Paris.

Convenio de Paris es un
componente clave para el desarrollo
de un sistema cficaz y robusto de
proteccion de la propiedad
intelectual que permita a los paises
tener control sobre los beneficios
econdmicos, sociales y culturales
que pueden derivarse de los activos
nacionales de propiedad
intelectual”.

Primer Seminario
de la OMPI sobre
el nuevo Tratado
relativo a los
dibujos y modelos
industriales,

el Acta de Ginebra

El Convenio de Paris fija las
normas basicas de proteccion de la
propiedad industrial en su sentido
mas amplio, que incluye
invenciones, marcas, dibujos y
modelos industriales, nombres
comerciales, indicaciones
geograficas y la represion de la
competencia desleal.

El 10 de diciembre de 1999, la
OMPI acoger4 el primer Seminario
sobre ¢l Acta de Ginebra, el tratado
internacional de la OMPI mas
reciente, cuyo objetivo es ofrecer
medios rentables y faciles de
utilizar para proteger los dibujos y
modelos industriales en los paises
del mundo entero.

El Seminario examinara el origen y
los objetivos de la nueva Acta, asi
como las innovaciones del Acta de
Ginebra en comparacion con el
sistema existente. Ademas,
abarcar4 las reacciones iniciales de
las administraciones nacionales y



los usuarios a este nuevo sistema,
cuya aplicacion se efectuara en los
afios proximos. Muchos de los
conferenciantes elegidos para este
Seminario participaron activamente
durante la Conferencia Diplomatica
que concluyo con la adopcién de la
nueva Acta, y tienen una
experiencia directa del
funcionamiento de varios sistemas
nacionales. El Seminario esta
destinado a todos aquellos
interesados en la proteccion
internacional de los dibujos y
modelos industriales, ya sean
administradores nacionales,
profesionales o usuarios. Este
Seminario tendra lugar en inglés y
francés con interpretacion
simultanea.

El Seminario se realizara en el:

Hotel Intercontinental
Chemin du Petit-Saconnex, 7-9
1211 Ginebra

el:

Viernes 10 de diciembre de 1999
Inscripcion a partir de las 9 de la
mariana

Inauguracion del Seminario a las 10
de la mafiana

Clausura aproximadamente a las 5
de la tarde

Los formularios de inscripcion
(dnicamente en inglés o francés)
pueden teledescargarse del sitio
Web de la OMPI, en la pagina
“Reuniones” http://www.wipo.int, o
poniéndose en contacto con:

Sr. Giulio Zanetti

Jurista Asociado

Seccion Juridica del
Departamento de Registros
Internacionales

Organizaciéon Mundial de la
Propiedad Intelectual (OMPI)
34, chemin des Colombettes
Apdo. Postal 18

CH-1211 Ginebra 20
Teléfono: (+41 22) 338 80 51
Telefacsimile: (+41 22) 740 14 29
Correo electronico:
giulio.zanetti@wipo.int
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Elegidos los finalistas del
concurso de arquitectura para
construir el nuevo edificio

de la OMPI en Ginebra

Veintiocho estudios de arquitectos
de dieciocho paises fueron elegidos
para competir en la ronda final de
un concurso para la realizacion de
un proyecto importante de
ampliacion de los locales de la
OMPI en Ginebra. Del 6 al 8 de
septiembre se reunid un jurado
internacional compuesto por 18
miembros, para hacer la
preseleccion de finalistas a partir de
una lista de 186 candidatos.

El jurado ofrecera 100.000 francos
suizos al primer lugar, que sera
anunciado en marzo de 2000.
Ademas, se han reservado 150.000
francos suizos para premios
adicionales. Se tiene previsto que
los estudios relativos a la ejecucion
del proyecto comenzaran en mayo
de 2000.

La Asamblea General de la OMPI
aprobo la organizacion de este
concurso internacional en
septiembre de 1998 y reservo unos
82,5 millones de francos suizos
para el proyecto. Con tal fin se
adquiri6 una parcela localizada
frente a la sede de la OMPI. El
concurso de arquitectura abarca la
construccion de un complejo de
edificios compuesto de:

B Un edificio de oficinas con unos
500 lugares de trabajo, varias
salas de reuniones pequeiias,
estacionamiento subterranco,
una cafeteria, areas de servicio y
enlaces con el edificio principal
de la OMPL.

B Una sala de conferencias para
600 delegados, con sus
instalaciones técnicas y de
servicio correspondientes,
ubicada a proximidad inmediata
del edificio principal de la
OMPL

B La ampliacion y
reestructuracion de los pisos
inferiores del edificio principal
de 1a OMPI, en particular para
contar con lugares de
estacionamiento para delegados
y visitantes.

La primera fase del concurso tuvo
lugar en noviembre de 1998, con el
anuncio internacional del concurso
en los principales periddicos del
mundo. En febrero de 1999, unos
800 arquitectos de 60 paises habian
expresado su interés en el concurso.
Los historiales presentados por 186
candidatos fueron utilizados en la
seleccion de los finalistas.

Veintiocho finalistas
procedentes de Alemania,
Australia, Bélgica, Dinamarca,
Espafia, Estados Unidos de
América, Estonia, Francia,
Israel, Italia, Japon, Malasia,

Marruecos, México, Noruega,
Reino Unido, Suiza y Tailandia
pasaron a la ronda final del
Concurso internacional de
arquitectura de la OMPL




La Batie

Con el lema “Apoyo a los
artistas y a sus derechos” la
OMPI ofrecid su propio apoyo al
Festival de la Batie, importante
festival artistico celebrado en
Ginebra del 3 al 19 de septiembre
del afio en curso. La OMPI
copatrocino este Festival que
atrajo alrededor de 61.000
visitantes de toda Suiza y Francia
a una amplia gama de
interpretaciones o ejecuciones en
materia de musica, teatro, danza'y
artes visuales.

Uno de los temas centrales del
Festival de este afio fue la practica

Foto: Catherine Jewel

Foto: Catherine Jewel
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del “muestreo”, que es utilizar
trozos y segmentos pequefios de las
obras de otros artistas e
incorporarlos en la obra propia. La
OMPI particip6 en varios eventos y
debates publicos que se centraron
en los problemas del derecho de
autor planteados por el muestreo y
en otros acontecimientos recientes
en materia de artes interpretativas.

Entre éstos estuvo la Mesa Redonda
celebrada en la Sede de 1a OMPI
sobre el tema El derecho de autor
en la era digital: Desafios y
oportunidades, que tuvo como
participantes a un grupo variado de
compositores, artistas
intérpretes o
¢jecutantes, productores
de musica, abogados y
periodistas. La
Organizacion también
particip6 en la
transmision en vivo de
un programa de
television sobre el arte
en la region y dedicado
al tema del muestreo y
el derecho de autor, asi
como en un debate
publico en un taller de
artistas en Ginebra.
Este ultimo evento
contd con la
participacion de artistas
intérpretes y ejecutantes
de toda Europea que

._ A

Aprtistas plasticos, expertos en derecho de
autor y artistas intérpretes o ejecutantes
examinan la proteccion por derecho de autor
en Abanico, un taller dedicado a reunir a los
artistas con el piiblico en general.

examinaron diversos aspectos ¢
interpretaciones de la proteccion del
derecho de autor, los derechos de
los artistas y la naturaleza de la
creatividad en la era digital.

La participacion de la OMPI en el
Festival destacé el compromiso que
tiene la Organizacion de promover
y alentar las artes creativas y sus
artistas, destacando importantes
aspectos de su trabajo y ayudando
también a transmitir el mensaje
clave que es el de respetar las obras
creativas de los artistas para
favorecer 1a mejora de la misica,
las artes, las peliculas y 1a literatura,
lo que en ultima instancia
contribuye a perfeccionar la calidad
y el goce de la vida.

Una Mesa Redonda celebrada en la Sede de la OMPI permitio que compositores, artistas intérpretes o ejecutantes, productores, abogados y
periodistas examinasen el derecho de autor ante la era digital.



21
Revista DE LA OMPI - SEPTIEMBRE DE 1999

Reuniones de la OMPI

1y 2 de noviembre (Ginebra)

Mesa Redonda sobre propiedad intelectual y conocimiento
tradicional

Facilitar el intercambio de opiniones entre los encargados de la
formulacion de politicas, los titulares del conocimiento tradicional y otras
partes interesadas, en lo relativo a una aplicacion mas eficaz del sistema
de propiedad intelectual, y sus posibles mejoras, con el fin de proteger el
conocimiento tradicional.

Invitaciones: Estados miembros de la OMPI; organizaciones
gubernamentales y no gubernamentales interesadas, tanto nacionales
como internacionales; representantes de los titulares de conocimiento
tradicional, con inclusion de los grupos indigenas y las comunidades
locales; el publico en general.

8 a 10 de noviembre (Ginebra)

Grupo de Trabajo sobre Biotecnologia

Elaborar un inventario de las cuestiones de actualidad en el campo de la
biotecnologia relacionadas con la propiedad intelectual, que sirva de base
para el intercambio de informacion y su estudio por la OMPL

Invitaciones: Expertos de diversos sectores y grupos interesados del
campo de la biotecnologia.

16 a 20 de noviembre (Ginebra)

Comité Permanente de Derecho de Autor y Derechos
Conexos (Tercera sesion)

El Comité continuara sus trabajos sobre la base de los resultados de su

segunda sesion (4 a 11 de mayo de 1999).

Invitaciones: En calidad de miembros, los Estados miembros de la OMPI
y/o de la Union de Berna, y la Comunidad Europea; en calidad de
observadores, otros Estados y ciertas organizaciones.
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Productos

Movilidad gracias a los nuevos paneles de
informacion sobre propiedad intelectual
de la OMPI

Este conjunto de tres paneles plegables y faciles de transportar
describen hechos basicos de la propiedad intelectual en forma clara,
simple y grafica. Estan disponibles en préstamo en espafiol, arabe,
chino, francés, inglés y ruso.

Estos paneles pueden ser utilizados en seminarios, ferias y
exposiciones en los Estados miembros de la OMPL

Las oficinas de propiedad intelectual que deseen pedir prestados
este conjunto de paneles deben ponerse en contacto con la Seccién
de Productos de la Informacion de la OMPI (véase la pagina 24).
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Nuevas publicaciones

La OMPI publicé los siguientes nuevos productos:

B Hechos bdsicos sobre el Tratado de Cooperacion en materia de Patentes (inglés) N° 433(E), (francés) N° 433(F),
(aleman) N° 433(G), gratuito

B La gestion de los nombres y direcciones de Internet: Cuestiones de propiedad intelectual (inglés) N° 439(E),
(francés) N° 439(F), (espariol) N° 439(S), gratuito

Guia del usuario del CD-ROM Articulo 6ter (inglés) N° 477(E), (francés) N° 477(F), tnicamente con el CD-ROM
(Qué es el derecho de autor? (francés) N° L45S0CR/F, (espaiiol) N° L450CR/S, gratuito

(Qué es un dibujo o modelo industrial? (francés) N° LAS0D/F, (espaiiol) No L450D/S, gratuito

(Qué es una patente? (francés) N° LASOPA/F, (espariol) L450/PA/S, gratuito

(Qué es una marca? (francés) N° LAS0TM/F, (espaiiol) N° L450TM/S, gratuito

Preguntas frecuentemente formuladas (francés) N° L450FQ/E, (espariol) N° L450/FQ/S, gratuito

Material de lectura sobre propiedad intelectual (inglés) N° 476(E), 50 francos suizos

La Clasificacion Internacional de Patentes, 7 edicion -Voltimenes 1-10 (inglés) N° 560(E), (francés) N° 560(F),
300 francos suizos

Leyes y Tratados de Propiedad Industrial - Clasificadores vacios N° XI y XII (inglés) N° B609(E), (francés)
N° B609(F), 15 francos suizos cada uno.

B Leyes y Tratados de Derecho de Autor y Derechos Conexos - Clasificadores vacios N°IV, Vy VI (inglés)
N° B616(E), (francés) N° B616(F), 15 francos suizos cada uno

B /ntellectual Property and Human Rights (inglés) N° 762(E), 20 francos suizos
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Se pueden obtener las publicaciones de la OMPI dirigéndose a la Seccion de Productos de
Informacion:

OMPI Teléfono : 41 22 338 91 11

34, chemin des Colombettes Telefacsimile : 41 22 740 18 12
C.P. 18 Correo electrénico:

CH-1211 Ginebra 20, Suiza publications.mail@wipo.int

En los pedidos deberdn constar las siguientes informaciones: a) el niimero o codigo de letra de
la publicacion deseada, el idioma (C para chino, E para inglés, F para francés, I para italiano, R
para ruso, S para espafiol), el nimero de ejemplares; b) la direccion completa para el envio; c) el
modo de envio (superficie o aéreo). Los precios incluyen los gastos de envio por superficie.

El pago se efectuara por transferencia bancaria a la cuenta de la OMPI N° 487080-81, del Swiss
Credit Bank, 1211 Ginebra 70 (Suiza).



